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Snéhova fréza Power Max 724 OE
Cislo modelu 38811—Vyrobni ¢islo 316000001 a vys$si

Navod k obsluze

Tento vyrobek je v souladu se vSemi piislusnymi evropskymi
smérnicemi. Vice informaci naleznete v samostatném
Prohlaseni o shodé¢ k tomuto vyrobku.

Uvod

Tato snéhova fréza je urCena pro majitele domu i pro
najimané profesionaly. Je urCena pro odstrafiovani
sné¢hu z dlaZdénych ploch, jako jsou pfijezdové cesty

¢i chodniky, a dalSich ploch uréenych k pohybu po
rezidenc¢nich ¢i komerénich arealech. Neni urCena pro
odstrafiovani jiného materialu, neZ je snih, a ani model s
otoCnym shrnovaCem neni uréeny pro €iSténi Stérkovych
povrchi.

Peclivé si tuto pirucku prostudujte, abyste se naucili svij
vyrobek spravné obsluhovat a udrzovat, a piedesli tak zranéni
a jeho poskozeni. Jste odpovédni za fadnou a bezpecnou
obsluhu stroje.

Spolec¢nost Toro muzete kontaktovat piimo na strankach
www.Toro.com, kde ziskate informace o vyrobcich a
piislusenstvi, naleznete svého prodejce nebo muzete
zaregistrovat svij stroj.

Kdykoli budete potfebovat servis, originalni ndhradni dily
Toro nebo dopliujici informace, kontaktujte autotrizované
servisnf stfedisko nebo centrum zakaznickych sluzeb Toro a
méjte pfipravené typové a sériové ¢islo. Obrazek 1 znazornuje
umisténi ¢isla modelu a virobniho é&isla produktu. Cisla si
zapiste do nasledujictho pole.

(016493

Obrazek 1

1. Stitek s &islem modelu a vyrobnim &islem
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Zaregistrujte svlj vyrobek na adrese

Cislo modelu

Vyrobni ¢islo

Tato piirucka identifikuje potencialni rizika a obsahuje
bezpecnostn{ sdéleni oznacena vystraznym symbolem
(Obrazek 2) signalizujicim riziko, které muize zptsobit vazny
uraz nebo usmrceni, nebudete-li dodrzovat doporucena
opatfeni.

Obrazek 2

1. Varovny bezpecnostni symbol

Ke zduraznéni informaci se v tomto navodu pouzivaji dva
vyrazy. DuleZité je upozornénim na zvlastni informace

o strojnim zafizeni a Poznamka zduaraznuje vSeobecné
informace, kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Preklad originalu (CS)
Vytisténo v USA
Vsechna prava vyhrazena

*
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Bezpecnost

Pied pouzitim Vystraha: Nevhodné pouzivani
* Pied tim, nez za¢nete snéhovou frézu prIStere,muz% mit za n,,a_SIedek
pouzivat, si prectéte navod k pouziti a poraneni prstu, rukou ¢i nohou.

pochopte jeho obsah. V blizkosti otvoru se
* Seznamte se se vSemi ovladacimi prvky a nachazi vysokorychlostni

nauéte se rychle vypnout motor. ’Pﬁ—@——é rotor.
e . . . M - o
= {/
=i

Pozice
operatora
——

V blizkosti otvoru se nachazi pomalobézny
nabiraci Sroub, ktery predstavuje nebezpedi
vtazeni ¢asti odévu, viasu apod.

Tato sné€hova fréza splituje nebo piekracuje poZadavky AkustiCky tlak

normy ISO 8437, platné v dob¢ jeji vyroby.
Y P JEJLYYEODY Tento stroj ma hladinu akustického tlaku na ucho obsluhy 88

*  Pted spusténim motoru musite pfecist tuto pifrucku a dBA s piipustnou odchylkou (K) 1 dBA. Hladina akustického

porozumet jejimu obsahu. KaZda osoba, jez pouziva tlaku byla uréena podle postupti stanovenych normou EN
tento vyrobek, musi znat spravny zpusob jeho pouzivani 1SO 11201.
a rozumét vSem varovanim.

* Nepiiblizujte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich ¢asti

stroje. Akusticky vykon

* Nikdy neprovozujte stroj, pokud nejsou vsechny jeho Tento stroj ma garantovanou hladinu akustického vykonu
kryty ve spravnych polohach nebo pokud nejsou funkéni 102 dBA s piipustnou odchylkou (K) 3,75 dBA. Hladina
jind bezpeénostni ochranna zafizeni. akustického vykonu byla urcena podle postupt stanovenych

L. v , . ) normou EN ISO 3744.
*  Zdrzujte se v bezpecné vzdalenosti od vSech vyhazovacich

otvoru. Prihlizejicf osoby musi vzdy ztstat v dostatecné
vzdalenosti od stroje. Vi brace

* Deéti se museji zdrzovat v bezpecné vzdalenosti

. N s Nameéfena hodnota vibraci ptsobicich na levou ruku =
od provozniho prostoru a museji byt pod stalym

2

dohledem jiné zodpovedné dospelé osoby. Nikdy 4.0 m/s?.
nedovolte, aby stroj ovlddaly déti. Naméfend hodnota vibraci pisobicich na pravou ruku =

3.5 m/s2

* Pied uvolnovanim ucpaného materialu, udrzbou nebo
doplfiovanim paliva stroj vypnéte. Hodnota nejistoty méfent (K) = 2.0 m/s2.

Nameéfené hodnoty byly urceny podle postupti stanovenych

normou EN ISO 20643.




Bezpec€nostni a instrukcni stitky

Dulezité: Bezpecnostni stitky a pokyny jsou umistény v blizkosti mist pfedstavujicich potencialni nebezpedi.
Poskozené Stitky vymeéiite.

131-6487

1. Zastaveni motoru 3. Rychly béh
2. Pomaly béh

121-6817

1. Nebezpedi pofezani/amputace koncetin rotorem ¢i
nabiracim Sroubem — okolo stojici osoby se musi pohybovat
121-6823 v bezpecné vzdalenosti od snéhové frézy.

1. Rychly béh 3. Pomaly béh
2. Rychlosti pro pohyb vpfed 4. Rychlosti pro couvani

1209805 121-1239
120-9805 Objednaci &. sou¢. 119-7629

Zasunite klicek do zapalovani.

3x nasajte palivo.

Zapnéte sytic.

Zatdhnéte za kabel startéru.

Po spusténi motoru vypnéte sytic.

ok 0N =




‘ O[O e
A @% T®o =0 =
121-1240
Objednaci ¢. soué. 120-7194

Pohon pojezdu — zapnéte stisknutim paky, vypnéte uvolnénim 4. Nebezpedi pofezani/amputace konéetin rotorem —

paky. nepfiblizujte se k pohybujicim se dilim; pfed provadénim
oprav nebo udrzby vyjméte klicek ze zapalovani a pfectéte si
navod k obsluze.

Varovani — prectéte si Provozni prirucku. 5. Nebezpeci odmrsténych predmétt — okolostojici osoby musi
byt vzdy v bezpe€né vzdalenosti od frézy.

Nebezpeci pofezani/amputace konc&etin rotorem — nevkladejte 6. Pohon nabiraciho Sroubu/rotoru — zapnéte stisknutim paky,
ruce do komina; pfed opusténim stroje zastavte motor; komin vypnéte uvolnénim paky.
necdistéte rukama.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny soucasti, pouZzijte tabulku niZe.

Mnoz-

Postup Popis stvi Pouziti
Srouby rukojeti 2
Tvarové podlozky 2 Namontujte horni ¢ast rukojeti.
Pojistné matice 2
ﬁfllizkso dloska § Monta? tahla oviadani pojezdu.
Matice 2
Vratovy Sroub 2 Namontujte komin.
Plocha podlozka 2
Vratové Srouby 2 Namontujte ovladaci ty¢ vyhazovaciho
Pojistné matice 2 kominu.

Nejsou potfeba zadné dily

Zkontrolujte hladinu oleje v motoru.

Nejsou potieba zadné dily

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Nejsou potfeba Zadné dily

Zkontrolujte kluzné listy.

O INO AR W N-

Nejsou potieba zadné dily

Zkontrolujte fungovani pohonu pojezdu.

1

Montaz horni ¢asti rukojeti

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2 Srouby rukojeti

2 Tvarové podlozky
2 Pojistné matice
Postup

1. Zvednéte horni ¢ast rukojeti, otocte ji a umistéte ji nad

9019003

Obrazek 3

spodni rukojet’ (Obrazek 3).

2. Do otvort na spodni rukojeti namontujte 2 srouby
opatfené tvarovanymi podlozkami a dvéma pojistnymi
maticemi (Obrazek 3).




2

Montaz tahla radici paky

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:

2 Zavlacka

S0 d ':(
Ny @
ST @/ l
= \E’

‘ﬁ,ﬁ%ﬂ 9019378

Obrazek 6

3 Plocha podlozka

Postup

1. Vlozte spodni konec tyce do spodniho ramena tahla
tak, aby zahnuty konec ovladaci tyce rychlosti sméfoval
dozadu (Obrazek 4).

9019004

Obrazek 4

2. Zajistete spodn{ konec ovladaci tyée rychlosti plochou
podlozkou a zavlackou (Obrazek 4).

3. Umistéte plochou podlozku na radialni cep (Obrazek

1

| :
Il

3
Obrazek 5

G006528

1. Radici paka 3. Vnitfni podlozka

2. Radialni ¢ep 4. VngjSi podlozka

4. Posunte fadici paku do polohy R2.

5. Otocte spodni rameno tahla zcela nahoru (doleva)
(Obrazek 0).

6. Zvednéte ovladaci ty¢ rychlosti a radialni ¢ep vlozte do
otvoru fadici paky (Obrazek 5).

Poznamka: Pokud radialni ¢ep nezapadne do otvoru,
kdyz zvednete ovladaci ty¢ rychlosti, otacejte jim na
tyci nahoru nebo dolti dokud nezapadne.

7. Zajistéte radidlnf ¢ep a spodni konec ovladaci tyce
rychlosti plochou podlozkou a zavlackou.

Poznamka: MontiZ si usnadnite, podivate-li se dolt
skrz otvor v fadic{ pace (Obrazek 7).

1\

G006527

Obrazek 7
1. Otvor fadici paky




3

Montaz kominu

Dily potiebné k provedeni tohoto kroku:

4

2 Matice

Montaz ovladaci tyce
vyhazovaciho kominu

2 Vratovy Sroub

2 Plocha podlozka

Postup

1. Vyhazovaci komin nasad’te na rim a jeho uchyt
zarovnejte s podpérou.

Obrazek 8

1. Vratovy Sroub 3. Matice

2. Plocha podlozka

2. Uchyt vyhazovaciho kominu pfipevnéte 2 srouby,
2 maticemi a 2 plochymi podlozkami.

Dily potifebné k provedeni tohoto kroku:
2 Vratové Srouby
2 Pojistné matice
Postup
1. Z ovladaci ty¢e kominu sejméte modrou zaslepku.
2. Ptedni konec tyce zasouvejte do otvoru v zadni

1.

¢astl krytu pfevodu vyhazovactho kominu, dokud do
pfevodu nezapadne (Obrazek 10).

9019005

Obrazek 9

2. Dlouha ovladaci ty¢
vyhazovaciho kominu

Kratka tyd

Obrazek 10

3.

Vyrovnejte otvory ve spojenych koncich ty¢i a z levé
strany snc¢hové frézy (z pohledu obsluhy stroje)




prostrcte kratkou ty¢i dva vratové Srouby (ze sacku s
volné ulozenymi soucastmi).

4. Zkontrolujte, zda se komin dé4 plynule ovladat.

5

Kontrola hladiny oleje v
motoru

Nejsou potieba zadné dily

Postup
Pri zakoupeni sné¢hové frézy je v motoru olej.

Poznamka: Pfed spusténim motoru zkontrolujte
hladinu oleje a je-li tfeba, dopliite je;j.

Pouzivejte automobilovy detergentni olej s API klasifikaci SE,
SG, SH, §J, SL nebo vyssi. Viz pPifrucka k obsluze motoru.

Pouzijte Obrazek 11 nize pro vybér oleje s nejlepsi viskozitou
vzhledem k oc¢ekavanému rozsahu venkovnich teplot:

o F Oc
104 — 40
86 30
68 20
5 3
50 R > 10
2 4 mw
32 S o 0
£
14 §. 3 -10
4 ] 7 = -20
-22 -30
9019049
Obrazek 11

Obrazek 12

9030803

2. Opatrné zasuite olejovou mérku.

Poznamka: Nerozlévejte olej kolem plnici trubice,
mohl by vniknout na soucasti pojezdu a zpusobit
prokluzovani.

6

Mnozstvi motorového oleje

Kontrola tlaku v pneumatikach
Nejsou potieba zadné dily

Postup

Pneumatiky jsou pfi dodani od vyrobce pfehusténé. Snizte
tlak v obou pneumatikach na stejnou hodnotu mezi 1,17 az
1,38 bar.

Model Mnozstvi motorového oleje

38811 0,50 |

7

1. Vytahnéte mérku a pomalu nalévejte olej do plnici
trubice, aby hladina dosahla znacky Full na olejové
meérce. Nepfeplitujte (Obrazek 12). Kontrola hladiny
oleje v motoru v oddilu Udrba.

Kontrola kluznych list
Nejsou potreba zadné dily

Postup

Viz Kontrola a nastaveni kluznych list v oddilu Udrzba.




A.  Uvolnéte paku pojezdu a zastavte motor.

o

Odpoijte radialni cep od fadici paky (Obrazek 5).

8 C. Otocte radialni ¢ep vzhiru (proti sméru

hodinovych rucicek) na ovladaci ty¢i rychlosti

Kontrola fungovani pohonu (Obrizek 5).
POJ ezdu D. Piipojte radidlni cep k fadici pace (Obrazck 5).

) . o 7. Pokud jste provedli né¢jaké apravy, opakujte tento
Nejsou potieba zadné dily postup, dokud jiz nebudou Zadné dpravy tieba.
Postu Dulezité: Pokud se sné¢hova fréza pohybuje, kdyZ je

P paka pojezdu v uvolnéné poloze, zkontrolujte kabel
. pojezdu (viz oddil Kontrola a nastaveni kabelu pojezdu)
A VYSTRAHA nebo odvezte sn¢hovou frézu do autorizovaného
Pokud neni pohon pojezdu spravné sefizen, mtZe servisniho stfediska.
se sn¢hova fréza pohybovat opaénym smérem, nez
jste zamysleli, a tak zpusobit zranéni a/nebo skodu
na majetku.

Peclivé zkontrolujte pohon pojezdu a v pfipadé
potieby jej spravné sefid’te.
1. Nastartujte motor; viz ¢ast Spusténi motoru.

2. Posunte fadici paku do polohy R1; viz Ovladan{ fadici
paky.
3. Pritisknéte levou paku (pojezd) k rukojeti (Obrazek 13).

r

G001011

Obrazek 13

Snchova fréza by se méla pohybovat dozadu. Pokud
se snchova fréza nerozjede nebo se rozjede doptedu,
proved’te nasledujict:

A. Upvolnéte paku pojezdu a zastavte motor.
B.  Odpoijte radialni cep od fadici paky (Obrazek 5).

C. Otocte radidlnf ¢ep dolu (doprava) na ovladaci
tyci rychlosti (Obrazek 5).

D. Pripojte radialni ¢ep k fadici pace (Obrazek 5).

4. Uvolnéte paku pojezdu.
Posunte fadici paku do polohy 1; viz Ovladani fadici
paky.

6. Pritisknéte levou paku (pojezd) k rukojeti (Obrazek 13).
Snchova fréza by se méla pohybovat dopfedu. Pokud

se sné¢hova fréza nerozjede nebo se rozjede dozadu,
proved’te nasledujict:

10



Soucasti stroje

9018896

Obrazek 14

Rukojet’ (2)

Paka nabiraciho
Sroubu/rotoru

Radici paka
Rychlopaka ovladani
vyhazovaciho kominu
Paka pojezdu

Uzavér palivové nadrze

Hrdlo pro doplfiovani
motorového oleje/mérka

Packa deflektoru

9. Deflektor vyhazovaciho
kominu

10. Vyhazovaci komin

11. Shrnovad

12. Nabiraci Sroub

13. Kluzna lita (2)

14. Tlacitko elektrického
startéru

15. Zasuvka elektrického
startéru

16. Nastroj na odklizeni snéhu

P oobd =

G016500

Obrazek 15

Syti¢

Spinac zapalovani
Uzaviraci ventil paliva
Skrtici klapka

5. Ruéni startér
6. Zatka vypusti oleje
7. Nasavani paliva

1.

G004217

Nastroj na odklizeni snéhu (pfipevnény k rukojeti)

Obrazek 16

11



Obsluha
Pred provozem

Bezpecnost

U vsech stroju vybavenych elektrickym startérem
pouzivejte pifpojné kabely a zasuvky specifikované
vyrobcem.

Se strojem pracujte pouze v fadném zimnim obleceni.
Nenoste volné oblecent, které by mohlo byt zachyceno
pohyblivymi ¢astmi stroje. Noste protiskluzové boty,
které zajistf lepsi stabilitu na kluzkém povrchu.

P1i praci se sn¢hovou frézou, nastavovani nebo opravach
vzdy pouzivejte ochranné bryle nebo §tit na ochranu oci
pred predméty, které mohou od stroje odlétavat.

Peclivé zkontrolujte celou oblast, ve které se strojem
hodlate pracovat, a odstrante vSechny pfedmeéty, jako
naptiklad rohozky, sanky, desky, draty apod.

Dojde-li k poskozen{ nebo ztrate $titu, bezpecnostniho
zaf{zeni nebo bezpecnostntho §titku, opravte jej nebo
vyménte difve, nez uvedete stroj do provozu. Také
utahnéte vsechny uvolnéné srouby a matice.

PInéni palivové nadrze

A NEBEZPECI

Benzin je extrémné hoflavy a vybusny. PoZar nebo
vybuch zptsobeny benzinem muzZe popalit vas i
jiné osoby.

Abyste zabranili vzniceni benzinu statickym
nabojem, postavte kanystr a/nebo snéhovou
frézu pfimo na zem. Palivo nedoplfiujte na
pfepravnim voze ani na jiném objektu.

Palivo dopliiujte venku a pouze tehdy, kdyZ je
motor studeny. Rozlity benzin utfete.

Pfi manipulaci s benzinem nekufte a bud’te v
bezpecné vzdalenosti od otevieného ohné nebo
jisker.

Benzin skladujte ve schvaleném kanystru a
uchovavejte jej mimo dosah déti.

Nejlepsich vysledkt dosahnete, kdyz budete pouzivat
pouze Cisty, Cerstvy bezolovnaty benzin s oktanovym
¢islem kolem 87 nebo vy$$im ((metoda stanoveni

R+M)/2).
Prijatelna jsou i okyslicena paliva s az 10 % ethanolu nebo
15 % MTBE.

Nepouzivejte etanolové smesi benzinu (napf. E15 nebo
E85) s vice nez 10 % etanolu. Pouziti téchto smési muze
mit za nasledek problémy s vykonem nebo poskozeni
motoru, na které se nevztahuje zaruka.

12

NepouZivejte benzin s piimési metanolu.

Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi nebo
nadobach na palivo bez pouzit{ stabilizatoru paliva.

Nepftidavejte do benzinu ole;.

Dulezité: Pro snadné&jsi spousténi motoru piidavejte
po celou sezénu do paliva aditiva. NepouZivejte benzin
starSi neZ 30 dni. Do benzinu nepfidavejte olej.

A @ ) .
Obrazek 17
3,8 cm (1-1/2 palce)

Béhem provozu

Bezpecnost

Rotujici ¢epele nabiraciho Sroubu mohou zpisobit
poranéni prsth i rukou.Pii praci se strojem stdjte

za rukojetémi a stranou od vyhazovacitho otvoru.
Hilavu, ruce, nohy a ostatni Casti téla Ci obleceni
udrZujte v bezpecéné vzdalenosti od rotujicich nebo
pohyblivych dili stroje.

Dbejte na to, aby vyhazovac{ komin nikdy nemifil na lidi
nebo na mista, kde mize dojit ke $kodim na majetku.

Dejte pozor, abyste pfi praci neuklouzli nebo neupadli.
Vzdy stljte pevné na zemi a rukama se pevné drzte
rukojeti. Pohybujte se chiizi, nikdy béhem.

Bud'te velmi opatrni pfi pohybu na svazich.

Snchovou frézu pouzivejte pouze pii dobré viditelnosti
nebo dobrém osvétleni.

Pokud se strojem couvate, divejte se za sebe a bud'te
velmi opatrni.

Pokud pravé neodklizite snih, odpojte pohon od cepeli
rotoru.



* Pro vsechny stroje vybavené elektrickym startérem
pouzivejte pifpojné kabely a zasuvky specifikované
vyrobcem.

* Nikdy neodklizejte snih z povrchu posypaného Stérkem
nebo kamennou drti. Tento vyrobek je urcen pouze
k odklizeni sn¢hu z dlazdénych nebo asfaltovanych
povrcht.

* Nepouzivejte snéhovou frézu k odklizen{ sné¢hu ze
stfechy.

* Za chodu motoru stroj nikdy nesefizujte ani nenastavujte
(pokud to vyrobce vyslovné nedoporucuje).

* Davejte pozor na skrytd nebezpedi a provoz na silnici.

* Pii stfetu s cizim pfedmétem vypnéte motot, vytahnéte
klicek ze zapalovani, a nez stroj znovu nastartujete a
zacnete pouzivat, peclivé jej prohlédnéte, zda nebyl
poskozen. Pifpadna poskozeni opravte.

* Pokud stroj za¢ne abnormalné vibrovat, vypnéte motor
a proved’te okamzitou kontrolu, abyste zjistili pticinu
vibraci.

* Nespoustéjte motor uvnitf budov s vyjimkou vyjizdéni
nebo zajizdéni. Oteviete venkovni dvete, vyfukové plyny
jsou nebezpecné.

* Nepfetézujte stroj; nesnazte se odklizet snih pfili§ rychle.

* Nikdy se nedotykejte horkého motoru nebo tlumice.

* Pried pfipojenim ke zdroji napajeni dukladné napajeci
kabel zkontrolujte. Je-li napajeci kabel poskozen,
nepouzivejte jej ke spusténi stroje. Poskozeny kabel
neprodlen¢ vymeénte. Kdykoliv snéhovou frézu
nestartujete, vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.

Jizda na volnobéh nebo
pouzivani vlastniho pohonu

Se snéhovou frézou miizete pracovat se zafazenim vlastnfho
pohonu nebo bez néj (volnobeh).

Na volnob¢h pfepnete tak, ze prostréite cepy napravy skrz
otvory v ose, avsak nikoliv skrz naboje kol (Obrazek 18).

Obrazek 18

Na vlastni pohon pfepnete tak, Zze prostréite cepy napravy
skrz naboje kol a skrz vnitfni otvory v napravé (Obrazek 19).
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9019014

Obrazek 19

Spousténi motoru

1. Zkontrolujte hladinu oleje v motoru. Viz Kontrola
hladiny oleje v motoru v oddilu Udrzba.

2. Otocte uzaviraci ventil paliva o ¢tvrt doleva, a tim jej
oteviete (Obrazek 20).

G016512

Obrazek 20

3. Zasunte klicek zapalovani zcela dovnitt (Obrazek 21).



o Y,

Obrazek 21
1. Klidek zapalovani 0 ) G016501
D

Obrazek 23

4. Palcem tfikrat energicky stisknéte tlacitko nasavani

paliva a pfed uvolnénim jej pokazdé nechte piiblizné
vtefinu ve stisknuté poloze (Obrazek 22). 6. Posusite skrtici klapku do polohy RYCHLY BI:H
(Obrazek 24).

AR

G016504
Obrazek 24

7. Stroj nastartujte zatdhnutim za rucni startér nebo
stisknutim tlacitka elektrického startéru (Obrazek 25).

G016494

Obrazek 22

5. Posuiite syti¢ do polohy SYTIC (Obrizek 23).
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A Zastaveni motoru
/ 7 \ 1 1. Chcete-li zastavit motor, posunte paku Skrtici klapky

do polohy POMALY BEH a poté do polohy STOP
(Obrazek 26). Motor lze zastavit také zatazenim za
klicek zapalovani smérem ven do stfedn{ polohy.

9019055

Obrazek 25
Tlacgitko elektrického 3. Rucéni startér
startéru
Zasuvka elektrického
startéru

Poznamka: Chcete-li pouzit elektricky startér,
zapojte napdjeci kabel nejprve do zasuvky elektrického
startéru a poté do elektrické zasuvky. Pouzivejte pouze

)

3

/ T
SR

G016505

Obrazek 26

piipojny kabel ze seznamu UL o praméru 16 G, ktery je

urceny pro venkovni pouziti a jehoz délka nepfesahuje 2.

15 m.

A DULEZITE UPOZORNENI

Poskozeny napajeci kabel muzZe zpuasobit 4.

poranéni nebo vznik poZaru.

Pred pouZitim stroje napajeci kabel dukladné
zkontrolujte. Je-li napajeci kabel poskozen,
stroj nepouZivejte. IThned jej opravte nebo
vyménte. Kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

Dulezité: Aby nedoslo k poskozeni elektrického
startéru, pouZivejte jej v kratkych cyklech (5 s
zapnuty, 5 s vypnuty). NepouZivejte jej vice nez
10x. Pokud motor stale nestartuje, dopravte stroj
do autorizovaného servisniho stfediska.

Napijeci kabel odpojte nejprve od zasuvky ve zdi

a potom od stroje (pouze model s elektrickym
spusténim).

Nechte motor zahrat a posunte syti¢ do polohy Run
(beéh). Vzdy, nez zacnete nastavovat syti¢, pockejte,
dokud motor nebézi hladce.

A VYSTRAHA

Pokud nechate sn¢hovou frézu zapojenou do
sit’ové zasuvky, nékdo by ji mohl neimyslné

»

Nez opustite pozici obsluhy, pockejte, az se vsechny
pohyblivé ¢asti zastavi.

Vytahnéte klicek zapalovani, aby nemohlo dojit

k ndhodnému spusténi.

Otocenim doprava zaviete uzaviraci ventil paliva
(Obrazek 27).

G016499

Obrazek 27

zapnout, a zpusobit tak uraz nebo Skody na

majetku. 5.

Kdykoliv snéhovou frézu nestartujete,
vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky.
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Trikrat nebo Ctyfikrat zatahnéte za rucnf startér. Tim
zabranite jeho zamrznuti.



Ovladani pohonu pojezdu

A VYSTRAHA

Pokud neni pohon pojezdu spravné sefizen, muzZe
se sn¢hova fréza pohybovat opaénym smérem, neZ
jste zamysleli, a tak zpusobit zranéni a/nebo §kodu
na majetku.

Peclivé zkontrolujte pohon pojezdu a v pfipadé
potieby jej spravné sefid’te; vice informaci viz
Kontrola fungovani pohonu pojezdu v Casti
Nastaveni.

Dulezité: Pokud se snéhova fréza pohybuje, kdyZ je
paka pojezdu v uvolnéné poloze, zkontrolujte kabel
pojezdu (viz oddil Kontrola a nastaveni kabelu pojezdu)
nebo odvezte snéhovou frézu do autorizovaného
servisniho stfediska.

1. PPohon pojezdu zapnete tak, 6ze stisknete levou paku
(pojezd) k rukojeti (Obrazek 28).

r

G001011

Obrazek 28

2. Chcete-li zastavit pohon pojezdu, uvolnéte paku

pojezdu.
Ovladani radici paky
Radici paka ma $est rychlosti doptedu a dvé dozadu. Pi
zméné rychlostniho stupné uvolnéte paku pojezdu a posurite

fadici paku do pozadované polohy (Obrazek 29). Pika
v kazdém zvoleném rychlostnim stupni zapadne do zafezu.

(

G001012

Obrazek 29

Ovladani pohonu nabiraciho

Sroubu/rotoru

1. Pohon nabiraciho $roubu/rotoru zapnete pfitisknutim
pravé paky (nabiractho $roubu/rotoru) k rukojeti
(Obrazek 30).

G001013

Obrazek 30

2. Chcete-li zastavit pohon nabiractho sroubu a rotoru,
uvolnéte pravou paku.

Dulezité: Stisknete-li jak paku nabiraciho
§roubu/pohonu, tak paku pojezdu, paka pojezdu
zablokuje paku nabiraciho $toubu/pohonu ve
stisknuté poloze a tim vam uvolni pravou ruku.
Chcete-li uvolnit ob¢ paky, staci uvolnit levou paku

(pojezd).

3. Pokud se po uvolnéni paky nabiractho sroubu/rotoru
dale otadi nabiraci Sroub a rotor, sn¢hovou frézu
nepouzivejte. Zkontrolujte kabel nabiraciho
$roubu/rotoru (viz oddil Kontrola a nastaveni kabelu
nabiractho $roubu/rotoru), a je-li tfeba, sefid’te jej.
Jinak odvezte sné¢hovou frézu do autorizovaného
servisnifho stfediska.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pokud se po uvolnéni paky nabiraciho
Sroubu/rotoru dale otaéi nabiraci Sroub a
rotor, mohli byste vazné zranit sebe i jiné
osoby.

Snéhovou frézu nepouZivejte. Odvezte ji do
autorizovaného servisniho stfediska.

Ovladani rychlopakou

Ovladani vyhazovaciho kominu

Rychlopaku zatlacte smérem dopfedu. Naslednym posunutim
paky doleva, resp. doprava, pfesunete vyhazovaci{ komin
doleva, resp. doprava. Pusténim paky se vyhazovaci komin
zajisti na svém misté (Obrazek 31).
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9018897

Obrazek 31

Pokud s vyhazovacim kominem nelze pohnout,

prostudujte oddil Sefizen{ zapadky vyhazovacitho kominu.

Pokud se vyhazovaci komin po uvolnén{ paky nezajist{
v aktualni poloze, pfectéte si informace v oddilu Sefizen{
zapadky vyhazovaciho kominu.

Ovladani deflektoru

Pro nastaveni vyssi nebo nizsi polohy deflektoru stisknéte
packu na deflektoru a posuiite deflektor nahoru nebo dolt
(Obrizek 32).

1.

2

\

9018898

Obrazek 32

Packa deflektoru 2. Deflektor vyhazovaciho

kominu

Cisténi vyhazovaciho kominu

Pokud bézi nabiraci $roub/rotor, ale z vyhazovaciho kominu
nevychazi zadny snfh, je mozné, Ze je ucpany.

P1i ¢istén{ vyhazovacitho kominu stijte v ovladaci pozici
a uvolnéte levou paku (ovladani pojezdu). Za béhu
nabiractho $roubu/rotoru zatlacte rukojeti dold, aby se
pfedek sné¢hové frézy zvedl nékolik centimetrti nad zem.
Potom rychle zvednéte rukojeti, aby pfedek sn¢hové

17

frézy narazil na zem. Je-li tfeba, uvedeny postup opakuijte,
dokud z vyhazovaciho kominu nezac¢ne vyletovat snih.

Jestlize vyhazovaci komin nelze vycistit narazy predku

snc¢hové frézy o zem, zastavte motot, pockejte, aZ se
zastavi vSechny pohyblivé Casti, a vycistéte ho tyci
- nikdy rukou.

Dulezité: Cisténi ucpaného vyhazovaciho kominu
narazy pfedku snéhové frézy o zem miZe zpusobit
pohyb kluznych list. Nastavte kluzné liSty a pevné
utahnéte Srouby na liStach.

Provozni tipy

A NEBEZPECI

Je-li snéhova fréza v provozu, rotor a nabiraci Sroub
se mohou otaCet a mohly by amputovat nebo zranit
ruce a nohy.

Pfed nastavovanim, CiSténim, prohlidkou,
odstrafiovanim zavad nebo opravou snéhové
frézy zastavte motor a pockejte, aZ se vSechny
pohybujici se Casti zastavi. Odpojte kabel od
zapalovaci svicky a zajistéte jej mimo jeji dosah,
aby nikdo nemohl ndhodné spustit motor.
Odstrante pfekaZzku z vyhazovaciho kominu, viz
oddil Cist&ni vyhazovaciho kominu. Je-li tfeba,
pouZijte k odstranéni piekazky z vyhazovaciho
kominu ty¢ — neodstrafujte ji rukama.

Pfi praci se strojem stijte za rukojet’mi a stranou
od vyhazovaciho otvoru.

Hlavu, ruce, nohy a ostatni ¢asti téla ¢i obleceni
udrZujte v bezpecné vzdalenosti od zakrytych,
pohyblivych nebo rotujicich dila stroje.

A DULEZITE UPOZORNENI

NozZe rotoru mohou odhazovat kameny, hracky a
dalsi pfedméty, a pfivodit tak uraz obsluze nebo
okolostojicim osobam.

Odstrarite z plochy urcené k CiSténi vSechny
pfedméty, které by mohly noZe rotoru zachytit
a odhodit.

Snih odklizejte v bezpecné vzdalenosti od zvifat
a déti.

P1i odklizeni snéhu vzdy nastavte skrtici klapku do polohy
Fast (rychly beh).

Pokud se motor pfi zatizeni zpomaluje nebo prokluzuji
kola, pfefad’'te na nizsf rychlostni stupen.

Pokud se zveda pfedek sn¢hové frézy, prefad’te na nizsi
rychlostni stupen. Pokud se dile zveda, tlacte rukojeti
nahoru.



Po provozu

Bezpecnost

Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvnitf budovy,
kde se vyskytuji zdroje vzniceni, napiiklad bojlery,
teplomety nebo susicky obleceni. Pfed uskladnénim
stroje v jakychkoliv uzavienych prostorech nechte vzdy
vychladnout motor.

Pokud uskladnujete stroj na vice nez 30 dni, prostudujte
dulezité informace v ¢asti Uskladnén.

Ochrana pred zamrznutim

Ve sné¢hovych a chladnych podminkach mohou nékteré
ovladaci prvky a pohyblivé ¢asti stroje zamrznout.
SnaZite-li se rozhybat zamrzlé dily, nepouZivejte
hrubou silu. Mate-li potize s ovladanim jakéhokoliv
ovladaciho prvku nebo soucasti, spust’te motor a nechte
ho nékolik minut bézet.

Po pouziti snéhové frézy nechte motor nékolik minut
bézet, abyste zabranili zamrznuti pohyblivych ¢asti
motoru. Spust’te nabiraci $roub/rotot, abyste odstranili
veskery zbyvajici snih uvnitf skéiné. Pohybujte ovlada¢em
Quick Stick, aby nezamrznul. Zastavte motor, pockeijte,
az se zastavi vSechny pohybujici se ¢asti, a odstrante ze
snéhové frézy veskery snih a led.

S vypnutym motorem nékolikrat zatahnéte za rucni startér
a jednou stisknéte tlacitko elektrického startéru. Tim
predejdete zamrznuti rucniho ¢i elektrického startéru.
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Udrzba

Poznamka: Z polohy obsluhy urcete levou a pravou stranu stroje.

Doporuc¢eny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé

» Zkontrolujte kabel pojezdu, a je-li tfeba, sefidte je;.

Po prvnich 2 hodinach » Zkontrolujte kabel nabiraciho Sroubu/rotoru, a je-li tfeba, sefidte je;.

Po prvnich 5 hodinach * Vymérite motorovy olej.

Pfi kazdém pouZiti nebo » Zkontrolujte hladinu oleje v motoru, a je-li tfeba, doplrite jej.

denné
Po kazdych 25 hodinach - Vyméte motorovy olej.
provozu
» Zkontrolujte kluzné listy a shrnovag, a je-li tfeba, sefidte je.
Kazdv rok + Zkontrolujte kabel pojezdu, a je-li tfeba, sefidte jej nebo vymérite.
azdy ro + Zkontrolujte kabel nabiraciho Sroubu/rotoru, a je-li tfeba, sefidte jej nebo vyménte.

Zkontrolujte olej v pfevodovce nabiraciho Sroubu, a je-li tfeba, doplhite jej.

» Tlak v pneumatikach pfednich i zadnich kol udrzujte na hodnoté 1,17-1,38 bar.

* Na konci sezdny vypustte benzin a spustte motor, aby vyschla palivova nadrz
a karburator.

+ Je-li tfeba, nechte v autorizovaném servisnim stfedisku prohlédnout a vyménit hnaci
femen pojezdu a hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru.

Kazdy rok nebo pfed
uskladnénim

Dulezité: Vice informaci o udrZbé& a servisu snéhové frézy najdete na strankach www.Toro.com.

Bezpecnost pri provadéni Kontrola hladiny oleje v
ukonu udrzby motoru

Pred provedenim jakychkoli tkont udrzby stroje si prectéte Servisni interval: Pii kazdém pouziti nebo
nasledujici bezpecnostn{ opatien. denné—Zkontrolujte hladinu oleje

. NP . . Ny v motoru, a je-li tfeba, doplate jej.
* Pied provadénim udrzby, servisu nebo nastaven{ vypnéte 2] » dopinte ey

motor a vytahnéte klicek ze zapalovani. Vyzaduje-li stroj 1. Vyjmeéte olejovou mérku, otfete ji dosucha a potom ji

zavaznéj$i opravu, vyhledejte autorizovaného servisniho zasufite zpét do klikové skifne.

prodejee. 2. Vyjméte olejovou mérku a zkontrolujte hladinu oleje
* V zijmu dobrého technického stavu stroje casto (Obrazek 33). Jestlize je hladina oleje na mérce pod

kontrolujte, zda jsou utazeny vSechny $rouby a matice. ryskou Add (doplnit), doplite olej. Viz 5 Kontrola

. . c
¢ Poskozené bezpecnostni stitky opravte nebo vymeénte za hladiny oleje v motoru (strana 9).

nové.
* Neménte nastaveni regulatoru motoru.

*  Kupujte vihradné originalni nahradni dily a pfislusenstvi
znacky Toro.

Priprava udrzby
1. Umistéte sné¢hovou frézu na rovny povrch.
2. Vypnéte motor a pockejte, az se vSechny pohybujici
se Castl zastavi.

3. Odpoijte kabel zapalovaci svicky. Viz Vyména
zapalovaci svicky.
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9030803

Kontrola a nastaveni kluznych
liSt a shrnovace

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte kluzné listy a
shrnovac, a je-li tfeba, sefid’te je.

Zkontrolujte kluzné listy a shrnovaé, abyste se ujistili, ze
se nabiraci $roub nedotyka dlazdéného nebo stérkového
povrchu. Podle potieby nastavte kluzné listy a shrnovac,
abyste kompenzovali opotfebeni.

1. Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikich. Viz oddil
Kontrola tlaku vzduchu v pneumatikach.

2. Povolujte matice ptidrzujici obé kluzné listy na stranich
nabiractho $roubu, dokud se listy nebudou snadno
posunovat nahoru a doli.

T\ 1 9019046
Obrazek 34
1. 3mm

Dilezité: NoZe nabiraciho §roubu musi byt
pomoci kluznych list zvednuty nad zem.

Ujistéte se, ze shrnovac je 3 mm nad rovaym povrchem
a je s nim soubézny.

Poznamka: Pokud je zem popraskana, hrub4 nebo
nerovna, nastavte kluzné listy tak, aby se shrnovac
zdvihl. V pfipadé stérkového povrchu spust’te kluzné
listy jesté nize, aby sn¢hova fréza nenabirala kameny.

Spoustéjte kluzné listy dolu, dokud nebudou vyrovnany
se zemi.

Pevneé utahnéte matice pfipeviiujici obé kluzné listy ke
stranam nabiraciho Sroubu.

Poznamka: Chcete-li rychle nastavit uvolnéné kluzné
listy, podepfete shrnova¢ ve vysce 3 mm nad zemi a
potom listy spust’te na zem.

Poznamka: Pokud jsou obé kluzné listy nadmérné
opotfebené, muzete je obratit nepouzitou stranou k
zemi.

Kontrola a nastaveni kabelu
pojezdu

Servisni interval: Po prvnich 2 hodinich—Zkontrolujte
kabel pojezdu, a je-li tieba, sefid’te je;j.
Kazdy rok—Zkontrolujte kabel pojezdu, a je-li tieba,
sefid’te jej nebo vymeénte.

Pokud se sn¢hova fréza nepohybuje dopfedu nebo dozadu
podle zafazenych rychlosti nebo se pohybuje, kdyz uvolnite
paku pojezdu, sefid’te kabel pojezdu.

Neni-li levy kabel (pojezdu) spravné sefizen, proved'te
nasledujici kroky:

1. Povolte pojistnou matici.

2. Ptesunte paku pojezdu a podrzte ji na misté (Obrazek

35).

G001011

Obrazek 35

3. Povolenim ¢i pfitazenim napindku upravte délku
pruziny na 5,5 cm (2,18 palce).
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9030999
Obrazek 36
1. Pojistna matice 3. Pruzina
2. Napinak 4. 55cm

4. Utazenim pojistné matice (Obrazek 36) mirné napnéte

kabel.

5. Pokud je kabel pojezdu spravné nastaven, ale problém

ptetrvava, obrat’te se na autorizované servisni stfedisko.

Kontrola a nastaveni kabelu
nabiraciho Sroubu/rotoru

Servisni interval: Po prvnich 2 hodinich—Zkontrolujte
kabel nabiractho $roubu/rotoru, a je-li
tieba, sefid’te jej.

Kazdy rok—Zkontrolujte kabel nabiractho
$roubu/rotoru, a je-li tieba, sefid’te jej nebo vymeérite.

1. Povolte pojistnou matici.

2. Ptesunte paku nabiraciho sroubu / rotoru a podrzte
ji na misté (Obrazek 37).

G001013

Obrazek 37

3. Povolenim ¢i pfitazenim napindku upravte délku
pruziny na 7 cm (2,75 palce) (Obrazek 38).

9031000

Obrazek 38

3. Pruzina
4. 7cm

1. Pojistna matice
2. Napinak

4.  Utazenim pojistné matice (Obrazek 38) mirné napnéte
kabel.

5. Pokud je kabel nabiractho $roubu/rotoru spravné
nastaven, ale problém pfetrvava, obrat’te se na
autorizované servisni stfedisko.

Kontrola hladiny oleje
v prevodovce nabiraciho
sroubu

Servisni interval: Kazdy rok—Zkontrolujte olej
v ptevodovce nabiractho $roubu, a
je-li tieba, dopliite jej.

1. Umistéte sné¢hovou frézu na rovny povrch.

2. Vycistéte prostor kolem zatky (Obrazek 39).

G001025

Obrazek 39

3. Odstrante zatku z prevodovky.
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4. Zkontrolujte hladinu oleje v pfevodovce. Hladina oleje
by méla byt 9,5 mm (3/8 palce) pod otvorem plnictho

hrdla.

5. Pokud je hladina oleje nizk4, pfidejte ptevodovy olej
GL-5 nebo GL-6, SAE 85-95 EP az do vyse prepadu.
Poznamka: Nepouzivejte synteticky olej.

6. Namontujte zatku pfevodovky.

Vymeéna motorového oleje
Servisni interval: Po prvnich 5 hodinich—Vyménte
motorovy ole;.
Po kazdych 25 hodinich provozu/Kazdy rok (podle
toho, co nastane dfive)—Vymeénte motorovy olej.
Je-li to mozné, tésné pied vyménou spust’te motor, protoze
teply olej je tekutéjsi a obsahuje vice necistot.
Pouzivejte automobilovy detergentni olej s API klasifikaci SE,
SG, SH, §J, SL nebo vyssi. Viz pPiirucka k obsluze motoru.

Pouzijte Obrazek 40 nize pro vybér oleje s nejlepsi viskozitou
vzhledem k ocekavanému rozsahu venkovnich teplot:

[o] F OC
104 40
86 30
68 20
3 3
50 3 2 10
= o i
32 = 8 0
2
14 i 8 10
4 e 2 > 20
.22 -30
9019049
Obrazek 40

Mnozstvi motorového oleje

Model Mnozstvi motorového oleje

38811 0,50 |

1. Vycistéte prostor kolem uzavéru vypusti oleje (Obrazek
41).

G001026

Obrazek 41

1. Uzavér vypusti oleje

2. Zasunte vypoustéci misu pod nastavec vypusti a
odstrante uzaveér vypusti oleje.

3. Vypust'te ole;j.
Poznamka: Pouzity olej pfedejte do certifikovaného
recykla¢niho stfediska.

4. Namontujte uzavér vypusti oleje.

5. Naplnte klikovou skiin olejem. Viz 5 Kontrola hladiny

oleje v motoru (strana 9).

Sefizeni zapadky
vyhazovaciho kominu

Pokud se vyhazovaci komin nezajisti v pozadované poloze
nebo jej nelze odjistit, abyste jej mohli nastavit do jiné polohy,
sefid’te zapadku vyhazovaciho kominu.

1. Utahovaci sponu na podpéfe kominu povolujte tak
dlouho, dokud se kabel neuvolni.

_

i

9019021

Obrazek 42

1. Kabel
2. Kabelova svorka

3. Utahovaci spona

2. Je-li kabel lanka uvolnény, zatahnéte za néj smérem
dozadu.

3.

Kabel pfidrzujte na misté a utdhnéte sponu.

Vyména hnacich remenu

Pokud je hnaci femen nabiractho $roubu/rotoru nebo hnaci
femen pojezdu opotfebeny, nasakly olejem nebo jinak

poskozeny, informujte se na strankiach www.Toro.com nebo
nechte femen vymeénit v autorizovaném servisnim stfedisku.
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Uskladneéni

A DULEZITE UPOZORNENI

Benzinové vypary mohou explodovat.
Benzin neskladujte déle nez 30 dni.

Snéhovou frézu neskladujte v uzavienych
prostorach blizko otevieného ohné.

Pfed uskladnénim nechte motor vychladnout.

Priprava snéhové frézy k
uskladnéni

1.

10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.

Pii poslednim doplniovani paliva v sezéné pfidejte do
cerstvého paliva stabilizator podle pokynt vyrobce
motoru.

Nechte motor deset minut bézet, aby se upravené
palivo rozptylilo po celém palivovém systému.

Povolte hadicovou svorku, ktera pfidrzuje palivovou
hadici na ventilu, a posufite hadici stranou od
uzaviractho ventilu paliva.

Oteviete uzaviraci ventil paliva a nechte palivo vytéct z
palivové nadrze do schvaleného kanystru.

Nainstalujte palivovou hadici na uzaviraci ventil paliva
a pfipevnéte ji hadicovou svorkou.

Nechte snéhovou frézu v chodu, dokud motor
nevycerpa veskeré palivo.

Pouzijte tlacitko pro nasani paliva a znovu spust’te
motof.

Nechte motor bézet, dokud se saim nezastavi. Kdyz jiz
motor nejde nastartovat, je dostate¢né suchy.

Zastavte motor a nechte ho vychladnout.
Vytahnéte kli¢ ze zapalovani.
Odpoijte kabel zapalovaci svicky.

Vysroubujte zapalovaci svicku, vzniklym otvorem
nalijte do valce 30 ml oleje a pomalu nékolikrat
zatahnéte za lanko startéru, aby se olej rozprostiel po
plose vialce a chranil jej tak pfed korozi.

Nasroubujte zapalovaci svicku, avsak neutahujte ji.

Veskeré nespotiebované palivo zlikvidujte pfedepsanym
zpusobem. Recyklujte ho podle mistnich pfedpist
nebo ho pouzijte v automobilu.

Poznamka: Stabilizované palivo neskladujte déle
nez 90 dni.

Snchovou frézu diakladné vycistéte.

Poskozené casti povrchu opravte barvou, kterou
dodava autorizovany servisni prodejce. Poskozena

17.

18.

mista pfed natiranim obruste a pouzijte antikorozni
piipravek, abyste ochranili kovové ¢asti pred rezavénim.
Utahnéte véechny volné vruty, Srouby a pojistné matice.
Opravte nebo vyménte v§echny poskozené soucasti.
Snéhovou frézu piikryjte a ulozte ji na bezpecné misto
z dosahu déti. Pfed uskladnénim stroje do jakychkoliv
uzavtenych prostor nechte vzdy motor vychladnout.

Konec uskladnéni snéhové
frézy

1.
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Demontujte zapalovaci svicku a pomoci startéru rychle
protacejte motor, aby se odstranil pfebytecny olej z
valce.

Ruc¢né namontujte zapalovaci svicku a utahnéte ji
utahovacim momentem 20,4 N 'm.

Zapoijte kabel svicky.

Proved’te kazdorocni udrzbu podle postupu uvedeného
v oddile Doporuceny harmonogram udrzby.



Odstranovani zavad

Zavada

Mozné pficiny

Zpusoby odstranéni

Elektricky startér se neotaci (pouze
modely s elektrickym startérem).

1.

Napajeci kabel je odpojen od zasuvky
nebo snéhoveé frézy.

Napajeci kabel je opotfebovany,
zkorodovany nebo poskozeny.

V zasuvce neni proud.

. Zapojte napajeci kabel do zasuvky

a/nebo snéhové frézy.

. Vyménte napajeci kabel.

. Nechte si od kvalifikovaného

elektrikafe zapojit zasuvku.

Motor se nespusti nebo se spusti jen
s obtizemi.

. Kli¢ neni v zapalovani nebo je v poloze

Stop.

Syti€ je v poloze Off (vypnuto) a nebylo
stisknuto tlacitko nasavani paliva.

Neni otevieny uzaviraci ventil paliva.

Skrtici klapka neni v poloze Fast
(rychly béh).

Palivova nadrz je prazdna nebo
palivovy systém obsahuje zvétralé
palivo.

Uvolnény nebo odpojeny kabel
zapalovaci svicky.

Svicka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Odvétravaci otvor palivového uzavéru
je ucpany.

Hladina motorového oleje v klikové
skFini motoru je pfili§ nizko nebo pfilis
vysoko.

. Vlozte kli¢ do zapalovani a otocte jej

do polohy On (zapnuto).

. Posurite syti¢ do polohy On (zapnuto)

a trikrat stisknéte tlacitko nasavani
paliva.

. Otevrete uzaviraci ventil paliva.
. Posurite skrtici klapku do polohy Fast

(rychly béh).

. Vlypustte palivovou nadrz a naplrite ji

Cerstvym benzinem (starym maximalné
30 dn0). Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

. Pfipojte kabel k zapalovaci svicce.

. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a je-li

tfeba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vyménte zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Odstrante pficinu ucpani nebo

vymeénte palivovy uzaver.

. Doplrite nebo vypustte olej, aby

jeho hladina v klikové skfini motoru
dosahovala znacky Full na mérce.

Motor pracuje nepravidelné.

1. Syti¢ je v poloze On (zapnuto).

Neni Uplné otevfeny uzaviraci ventil
paliva.

. Palivova nadrz je témér prazdna nebo

je v ni zvétralé palivo.

Uvolnény kabel zapalovaci svicky.

Svicka je zkorodovana nebo
znecisténa, popfipadé nema spravnou
vzduchovou mezeru.

Hladina motorového oleje v klikové
skfini motoru je pfili$ nizko nebo pfilis
vysoko.

. Posurite syti¢ do polohy Off (vypnuto).

. Otevrete uzaviraci ventil paliva.

. Vlypustte a naplrite palivovou nadrz

Cerstvym benzinem (starym maximalné
30 dn0). Jestlize problém pretrvava,
kontaktujte autorizované servisni
stfedisko.

. Pripojte kabel k zapalovaci svicce.
. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku a je-li

treba, sefidte vzduchovou mezeru.
Vymérite zapalovaci svicku, jestlize
je zkorodovana, zanesena nebo
popraskana.

. Doplrite nebo vypustte olej, aby

jeho hladina v klikové skfini motoru
dosahovala znac¢ky Full na mérce.
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Zavada

Mozné priciny

Zpusoby odstranéni

Motor pracuje, ale snéhova fréza odklizi

snih nedostate¢né nebo jej neodklizi
vlbec.

. Skrtici klapka neni pfi odklizeni snéhu

v poloze Fast (rychly béh).

. Snéhova fréza se pohybuje pfili§

rychle, aby mohla odklizet snih.

. Pokousite se odstranit pfili§ mnoho

snéhu na jeden zabér.

. Pokousite se odklizet pfilis t&Zky nebo

mokry snih.

. Vyhazovaci komin je ucpany.
. Hnaci femen nabiraciho Sroubu/rotoru

je volny nebo sklouzl z femenice.

. Hnaci femen nabiraciho Sroubu je

opotfebeny nebo pretrzeny.

. Posurite skrtici klapku do polohy Fast

(rychly b&h).

. Prefadte na nizSi rychlost.

. Snizte mnozstvi snéhu

odstrafiovaného na jeden zabér.

. NepretéZujte sn&hovou frézu prilis

téZkym nebo mokrym snéhem.

. Vycistéte vyhazovaci komin.
. Nasadte nebo sefidte hnaci femen

nabiraciho Sroubu/motoru (viz
servisni informace na strankach
www.Toro.com) nebo odvezte
snéhovou frézu do autorizovaného
servisniho stfediska.

. Vyménte hnaci femen nabiraciho

Sroubu/motoru (viz servisni informace
na strankach www.Toro.com)

nebo odvezte snéhovou frézu do
autorizovaného servisniho stfediska.

Vlyhazovaci komin nelze zajistit v

pozadované poloze nebo jim nelze otodit.

. Zapadka vyhazovaciho kominu neni

spravné sefizena.

. Sefidte zapadku vyhazovaciho

kominu.

Snéhova fréza nespravné odstrariuje snih

z povrchu.

. Kluzné listy nebo shrnovac nejsou

spravné sefizené.

. Pneumatiky nejsou nahustény stejné.

. Sefidte kluzné listy a shrnovac.

. Zkontrolujte, popfipadé upravte tlak v

pneumatikach.
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Poznamky:
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Distributor:

Agrolanc Kft

Asian American Industrial (AAI)
B-Ray Corporation

Brisa Goods LLC

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.

Cyril Johnston & Co.

Cyril Johnston & Co.

Fat Dragon

Femco S.A.

FIVEMANS New-Tech Co., Ltd
ForGarder OU

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens

Golf international Turizm

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)
Hydroturf Int. Co Dubai

Hydroturf Egypt LLC

Irrimac

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Mezinarodni seznam distributorut

Zemé:
Madarsko
Hongkong
Jizni Korea
Mexiko
Portoriko
Kostarika

Sri Lanka
Severni Irsko
Irska republika
Cina
Guatemala
Cina
Estonsko
Japonsko

Recko
Turecko

Svédsko

Norsko

Spojené kralovstvi
Spojené arabské
emiraty

Egypt

Portugalsko

Indie

Nizozemi

Tel. Eislo:

36 27 539 640
852 2497 7804
82 32 551 2076
1210 495 2417
787 788 8383
506 239 1138

94 11 2746100
44 2890 813 121
44 2890 813 121
886 10 80841322
502 442 3277
86-10-6381 6136
372 384 6060

81 726 325 861
30 10 935 0054
90 216 336 5993

46 35 10 0000
47 22 90 7760
44 1279 723 444
97 14 347 9479

202 519 4308

351 21 238 8260
0091 44 2449 4387
31 30 639 4611

Distributor:

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.
Mountfield a.s.

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Norma Garden

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Perfetto

Pratoverde SRL.

Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.
Riversa

Lely Turfcare

Lely (U.K.) Limited

Solvert S.A.S.

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia
Toro Europe NV
Valtech

Victus Emak

Oznameni o ochrané soukromi pro Evropu

Informace, které spole¢nost Toro shromazduje
Spole¢nost Toro Warranty Company (Toro) respektuje vaSe soukromi. Aby bylo mozné zpracovavat reklamace a kontaktovat vas v pfipadé stazeni
vyrobku, Zzadame vas o poskytnuti nékterych osobnich udajd, a to bud' pfimo spole¢nosti Toro, nebo mistni pobocéce &i prodejci spoleénosti Toro.

Zemé:
Kolumbie
Japonsko
Ceska republika
Slovensko
Argentina
Rusko
Ekvador
Finsko
Novy Zéland
Polsko
Italie
Rakousko
Izrael
Spanélsko
Dansko
Spojené
kralovstvi
Francie
Kypr

Indie
Madarsko

Australie
Belgie
Maroko
Polsko

Tel. Eislo:

57 1 236 4079
81 3 3252 2285
420 255 704 220
420 255 704 220
54 11 4 821 9999
7 49541161 20
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
48 61 8 208 416
39 049 9128 128
43 1278 5100
972 986 17979
34 952837500
45 66 109 200
44 1480 226 800

33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500

613 9580 7355
32 14 562 960
212 5 3766 3636
48 61 823 8369

Zarucni systém spolecnosti Toro je umistén na serverech, které se nachazeji ve Spojenych statech, kde zakon o soukromi nemusi poskytovat stejnou
ochranu, jaka se uplatriuje ve vasi zemi.

UVEDENIM VASICH OSOBNICH UDAJU DAVATE SOUHLAS KE ZPRACOVANI VASICH OSOBNICH UDAJU ZPUSOBEM, KTERY JE POPSAN
V TOMTO OZNAMENi O OCHRANE SOUKROMI.

Jak spole¢nost Toro Udaje vyuziva
Spoleénost Toro muZze pouzit vase osobni Udaje ke zpracovani reklamaci, ke kontaktovani v pfipadé stazeni vyrobku a k libovolnému jinému
uvedenému Ucelu. Spole¢nost Toro mize sdilet vase udaje s pobockami spole¢nosti Toro, prodejci a dalsimi obchodnimi partnery v souvislosti

s kteroukoli z téchto €innosti. Spole¢nost Toro neproda vase osobni Udaje Zadné jiné spole€nosti. Vyhrazujeme si pravo zpfistupnit osobni Uudaje za
Ucelem dosazeni souladu s platnymi pravnimi pfedpisy a pozadavky ze strany pfisluSnych organd, v ramci spravného fungovani nasich systému

a pro vlastni ochranu i ochranu dal$ich uzivatelu.

Uchovavani osobnich udajd

Vase osobni Udaje budeme uchovavat po dobu potiebnou pro tGcely, pro které byly pdvodné shromazdény, nebo pro jiné legitimni ucely (napf. dodrzovani
pravnich predpisli) nebo podle pozadavku pfislusného zakona.

Zavazek zabezpeceni vaSich osobnich udaji spole¢nosti Toro
Podnikame pfiméfena opatfeni s cilem chranit bezpec¢nost vasich osobnich udaju. Podnikdme také kroky k zajisténi presného a aktualniho stavu

osobnich udaja.

PFistup k osobnim udajim a opravy
Chcete-li zkontrolovat nebo opravit vase osobni Gdaje, kontaktujte nas e-mailem na adrese legal@toro.com.

Australsky spotrebitelsky zakon

Australsti zakaznici najdou informace o australském spotfebitelském zakonu uvnitf krabice nebo je mohou ziskat od mistniho prodejce produktd Toro.

374-0269 Rev K
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Podminky a vyrobky, na které se zaruka vztahuje

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty
Company poskytuji na zakladé vzajemné dohody pfislib plvodnimu
kupujicimu?, Zze zajisti opravu nize uvedeného vyrobku Toro, pokud se

u ného vyskytnou vady souvisejici s materialy ¢i zpracovanim nebo pokud
motor, na ktery se vztahuje zaruka Toro GTS (zarucené spousténi),
nebude mozno spustit prvnim nebo druhym zataZzenim za spoustéc, a to
za predpokladu, Ze bude provadéna pravidelna udrzba podle pozadavku
uvedenych v Navodu k obsluze.

Tato zaruka zahrnuje naklady na dily a praci, naklady na dopravu hradi
zakaznik.

Nasledujici ¢asova obdobi se uplatriuji od pavodniho data zakoupeni:

Vyrobky Zarucni lhata

Snéhové frézy

- Jednostupnovy 2 roky domaciho pouziti2
45 dnli komeréniho pouziti

—Motor 2leta zaruka GTS,
domaci pouzivani?2

- SnowMax 3 roky domaciho pouziti2

45 dnu komeréniho pouzivani
Po celou dobu Zivotnosti (pouze
pro puvodniho vlastnika)?

—\Vyhazovaci komin, deflektor
vyhazovaciho kominu a
spodni komin

- Dvoustupriové 3 roky domaciho pouziti2
45 dnt komer¢niho pouzivani
—Skluz, vychylovaci plech skluzu a Po celou dobu Zivotnosti (pouze

kryt skfiné obé&zného kola pro puvodniho vlastnika)!

Elektrické snéhové frézy 2 roky domaciho pouzivani2
Bez zaruky pro komeréni ucely

1PGvodnim vlastnikem se oznacuje osoba, ktera produkt znacky Toro zakoupila jako prvni majitel.

2Domécimi Ucely se mysli pouzivani vyrobku na stejném pozemku, na némz stoji vas dim. Pouziti

na vice nez jednom misté je povazovano za komeréni pouziti, na néjz se vztahuje komeréni zaruka.

Povinnosti vlastnika

Udrzbu vyrobku Toro musite provadét v souladu s postupy udrzby
popsanymi v UZivatelské priru¢ce. Tuto udrzbu, provedenou vlastnimi
silami nebo prostfednictvim prodejce, hradi majitel vyrobku.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Domnivate-li se, Ze vyrobek Toro vykazuje zavadu na materialu nebo
dilenském zpracovani, postupujte podle nasledujicich pokynu:

1. Opravu vyrobku sjednejte s prodejcem, od kterého jste jej zakoupili.

Pokud z jakéhokoli diivodu neni mozné prodejce kontaktovat, mizete

se spojit s jakymkoli autorizovanym distributorem vyrobku Toro. Viz
pfilozeny seznam distributord.

2. Do servisniho stfediska prodejce dodejte vyrobek a doklad
o zakoupeni (U¢tenku). Nejste-li z jakéhokoliv divodu spokojeni
s feSenim servisniho stfediska nebo s poskytnutou podporou,
kontaktujte nas na adrese:

Toro Warranty Company

Toro Customer Care Department, RLC Division
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 Spojené staty
001-952-948-4707

Zaruka poskytovana na vyrobky Toro

Vyrobky pro odklizeni snéhu
pro doméci ucely

Pocéate¢ni zaruka Toro GTS

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Kromé zvlastni zaruky na emisni systém a zaruky motoru u nékterych

produktl neexistuje zadna dalsi vyslovna zaruka. Tato vyslovna zaruka

nepokryva nasleduijici:

® Naklady spojené s béZnou udrzbou nebo na soucasti, materialy a
ukony jako napfiklad filtry, palivo, maziva, vymény oleje, zapalovaci
sviCky nebo sefizeni brzdy a spojky

® Zavada soucasti v dusledku bézného opotiebeni

®  Jakykoliv produkt nebo dil, ktery byl upraven, nespravné pouzit nebo
nespravné udrZzovan a vyzaduje vyménu nebo opravu v disledku
poruch nebo nedostatku fadné udrzby

®  Vyzvednuti a doruovaci poplatky

® Opravy nebo pokusy o opravu provedené jinym subjektem nez je
autorizované servisni stfedisko spole¢nosti Toro

® opravy nutné v disledku nedodrzeni doporu¢enych postupu pfi
manipulaci s palivem (vice podrobnosti naleznete v provozni priruéce);

— odstranovani znecistujicich latek v palivovém systému, na které
se nevztahuje zaruka;

—  pouzivani starého paliva (star$i nez jeden mésic) nebo paliva, jez
obsahuje vice nez 10 % ethanolu nebo vice nez 15 % MTBE;

— neprovedeni vypusténi palivového systému pfed obdobim, kdy
nebude stroj pouzivan déle nez jeden mésic;

® Opravy nebo sefizeni za u€elem odstranéni po¢atecnich obtizi
majicich nasledujici pficiny:
— Nedodrzeni spravnych postupl pfi provadéni udrzby nebo
doporu¢eného postupu pfi manipulaci s palivem

®  Zvlastni provozni podminky, pfi kterych méze spousténi motoru
vyzadovat vice nez dvé zatazeni za spoustéci lanko:

—  Prvni spousténi po del$i dobé nepouzivani (trvajici déle nez tfi
meésice) nebo po sezénnim uskladnéni

— Nespravné postupy startovani — pokud pfi spousténi zafizeni
dojde k potizim, nahlédnéte do UzZivatelské prirucky, abyste se
ujistili, Ze pfi spousténi postupujete spravnym zpusobem. Tim si
muzete usetfit zbytec¢nou navstévu autorizovaného servisniho
stfediska Toro.

Obecné podminky
Prava kupujiciho jsou definovana narodnimi zakony pfislusné zemé.

Tato zaruka zadnym zpusobem neomezuje prava kupujiciho definovana
narodnimi zakony.
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